RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales : ]

=  Lecadre réserve a l'adhérent doit tre diment renseigne.

= Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

= Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mois a8 compter de la premiére consultation.

= |'entente préalableestexigée pour-toute-hospitalisation-meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
qu% pour tous les actes effectués en série.

»  Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre a la feuille de
saIns.

Pharmacie :

= Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La fjacture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes & l'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

= |'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre 2 la feuille de soins.

Rééducation :

= |'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des seéances de
réeducations.

=  Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre 4 la feuille de soins.

Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
abligatoire gvant le début de traitement.

= Lafacture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= Laradioaprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Afection Longue Durée ALD et ALC :

= La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

maois.

Adresses Mails utiles

0 Réclamation : contact@mupras.com
0 Prise en charge : pec@mupras.com
0

Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-O8 relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données

a caractére personnel.

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019
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Déclaration de Maladie

N? M20- 0000674

(JOptique OAutres

) Pensionnéle)

En cas d'decident préciser les causes et circonstances: ........... b-Foieg ... e R . e
Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les r‘énsengnemen;s.. sous plisonfidentiel & I'attentiory du
meédecin conseil de la Mutuelle :

J

avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnélles.
3L [ A R Le:
Signature de lI'adhérent{e] : ...

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déé[aratkon, Je ?éclar‘e




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Natures des
Actes

Dates des
Actes

Nombre et
Ceefficient

Montant détaillé
des Honoraires

Cachet et signature du Médecin
attestant le Paiement des Actes

( 7 4
EXECUTION DES omcss

Cachet du Pharmacien
ou du Fournisseur

yént de la Facture

‘nOO

“2_4:- el

e «n(\"l[\,\“i!"]

ANALYSES - RADIOGRAPHIES

AN
(L QW

Cachtf et signature du Dat Désignation des Montant
Laboratoire et du Radiologue i Ceefficients des Honoraires
J
AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M 1V des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF

~
Dents
SOINS DENTAIRES il R B .
Traitées Soins -
CCEFFICIENT .
DES TRAVAUX | ‘
—
|
MONTANTS |
DES SOINS
DEBUT
D'EXECUTION *
FIN )
| D'EXECUTION
F
OD.F DETERMINATION DU CCEFFICIENT
PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE —_—
H CCEFFICIENT
——— DES TRAVAUX
00000000 | O "
D
DO000000 | 00
35533411
B MONTANTS -
DES SOINS \
(Création, remont, adjonction) —_
Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire a la profession 3
DATE DU (
DEVIS
DATE DE Ij
L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION
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CLINIQUE MULTIDISCIPIINAIRE

ORDONNANCE RETINE

Casablanca, le/[S//[g ég
Nom et prénom du patient : CQKI&AB’Q ............................
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&
= TOBRADEX COLLYRE w"‘dl godtte 5 fois par jour pendant 1 semaine
e goutte 4 fois par jour pendant 2 semaines

1 goutte 3 fois par jour pendant 2 semaines
p -1 goutte 2 fois par jour pendant 2 semaines
O_) O * wssd 1 'goutte le soir pendant 2 semaines

] CILOXAN COLLYRE : 1 : outte 4 fois par jour pendant 5 jours

{P

/4 Wn S 2 CO&.’GRE&Q& ggoutte 3 fois par jour pendant 2 mois

We Coryr
9\9 = MAXIDROL POMMADf 1 i}plkatlon le soir pendant 5 mois

g A ‘“Q SPECTRUM 250MG 3.

r\i lw

f

?_ 1 primé 2 fois par jour pendant 5 jours

r\" :
' &_t{‘ﬂ GIE llmﬁdelles oculalre;,,(S.joursa I'extérieur)
hnr D < Bourgodr \_%

( ix‘.e':': £l Mek

NB:- Se présenter le lendemain matin aprés opération pour le contréle
P P p p

*

Ne jamais arréter le traitement sans avis médical

532 Bd Panoramique, Casablanca Fax: 0.522. 25.00.01 ICE: 001630200000096 IF: 1007171
Tél: 0.522.77.77.40a49/ 0.522.25.00.02 Email: clinique.almadina@yahoo.fr TP: 34782425 RC: 407991







U> NOVARTIS

NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR

TOBRADEX®
Collyre en suspension

Tobramycine/Dexaméthasone
0,3/0,1%
Flacon de 5 mi

Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de |a relire.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations a votre
médecin, ou a votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu’un d'autre, cela
pourrait lui &tre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vétres.

Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
dans cette notice, parlez-en a votre medecin, ou a votre pharmacien.

Que contient cette notice :

1- Qu'est-ce que TOBRADEX, collyre en suspension et dans quels cas est-il utilisé ?

2- Quelles sont les informations a connaitre avant d'utiliser TOB! EX, collyre en suspension ?
3- Comment utiliser TOBR| collyre en suspension ?

4- Quels sont les effets indésil éventuels?

5- Comment conserver TOBRADEX, collyre en suspension 7

6- Informations supplémentaires.

1- QU’EST-CE QUE TOBRADEX, COLLYRE EN SUSPENSION ET DANS QUELS CAS

EST-IL UTILISE ?

La suspension ophtalmique TOBRADEX contient les principes actifs tobramycine (antibiotique) et
dexaméthasone (glucocorticoide & action-anti-inflammatoire) et s’utilise pour le traitement de certaines
inflammations de I'ceil accompagnées d'une infection oculaire bactérienne.

La suspension ophtaimique TOBRADEX n'est délivrée que sur ordonnance et doit étre utilisée
uniquement sur prescription du médecin

2- QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER
TOBRADEX COLLYRE EN SUSPENSION ?

N'utilisez jamais la suspension ophtalmique TOBRADEX en présence :

* d'une hypersensibilité (allergie) connue ou supposée a I'une ou I'autre des substances du médicament ;

* d’un glaucome ;

» d'une infection oculaire qui ne peut pas étre traitée avec un antibiotique (par ex. certaines affections
virales de |a cornée ou de la conjonctive) ;

* d'une tuberculose de 'cail ;

¢ d'un uleére ou d'une lésion de la cornée (y compris aprés I'extraction d'un corps étranger sans

complications).:
« d'une mycoss R — —

o
o
=

Avertissemen *_;o
" " 0 0
Tl = L@ " ""m
+ Lantibiotic e =30 6"118001 07059
—_— w
micro-ory ——— %g Laboratoires Sothema Bouskoura 6
maldosey — 2 Tobradex® 0.30,1% suspension
; mm AMM N 524/ 18 D) el
prescriptic Z>c AMM N°: 524/ 18 DMP/ 21/ NTO
d’'autres pen 27 Pw-dsg;um'
ophtalmigue Se = N el

*  Sivous developpez thmee—. . e —
des paupiéres, une rougeur des yeux, voire des MuwwersrgeneralSees telfés que rougsur de la
peau, demangeaisons, papules sur la peau, anaphylaxie et apparition de vésicules sur la peau,
interrompez le traitement et consultez votre médecin, Ces réactions allergiques peuvent égalemenit
survenir lors d'autres traitements (par voie locale ou systémique) avec un antibiotique de méme

type (aminoglycoside). Si vous prenez d'autres antibiotiques en méme temps que la suspension
Imique TOBRADEX, demandez I'avis de votre médecin.

2 Al e g
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[
| Mydriaticum 0,5 %, collyre en
i flachgade 10 ml.
Tropi#ide

Y

Veuillez lire attentivement cetté notice avant
d'utiliser ce médicament car elle contient des
informations importantes pour vous.

= Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de
| la relire.

1 Si vous avez d'autres questions, interrogez votre
médecin, ou votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement

[ prescrit. Ne e donnez pas & d'autres personnes. Il
| pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur
‘ maladie sont identiques aux votres.

* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable,
parlez-en & votre médecin ou votre pharmacien.

| Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui

| ne serait pas mentionné dans cette notice, Voir |

| rubrique 4. il
Que contient cette notice ?
[ 1. Qu'estce que MYDRIATICUM 0,5 POUR CENT,
| collyre et dans quels cas est-il utilise ?
| 2. Quelles sont les informations a connaitre avant
d'utiliser MYDRIATICUM 0,5 POUR CENT, collyre 7
| 3. Comment utiliser MYDRIATICUM 0,5 POUR CENT,
| collyre?
4. Quels sont les effets indesirables eventuels ?
| 5. Comment conserver MYDRIATICUM 0,5 POUR CENT,
collyre ?
6. Contenu de I'emballage et autres informations

1. QU'EST-CE QUE MYDRIATICUM 0,5 POUR CENT,
| COLLYRE ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
[ Classe pharmacothérapeutique : MYDRIATIQUES ET
| CYCLOPLEGIQUES / ANTICHOLINERGIQUES

| Code ATC : SO1FAQ6 Tropicamide.

Ce medicament est un collyre qui permet de d'-*=~t=
| pupille (mydriase) pour réaliser certains exame
| traitements en ophtalmologie.

|

[ 2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A ot

| CONNAITRE AVANT D'UTILISER MYDRIAT ¢ .y
| - '0,5 POUR CENT, COLLYRE ? EXP

| N'utilisez jamais MYDRIATICUM 0,5 POUR CEl

| collyre :

o] vous étes allergique a la substance active ol
des autres composants contenus dans ¢
ent, mentionnés dans la rubrique 6 :
ilité au tropicamide, a I'atropine ou
I'un des excipients du collyre
re de benzalkonium).
fermeture de l'angle
sion dans I'ceil)

Si vous avez d'autres questions sur |'utilisation de ce
| médicament, demandez plus d'informations 3 votre

| 4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES

environ 30 minutes. |

+ Dilatation pré-opératoire pour cataracte, [
photocoagulation :
Instiller 1 ou 2 gouttes de collyre dans les [
15 minutes-précédant l'intervention. |

Mode et voie d'administration J
Voie locale i
EN INSTILLATION OCULAIRE |
Comme pour tous les collyres, effectuer, dans 'ordre,
les opérations suivantes
+ Se laver soigneusement les mains |
+ Eviter de toucher{'ceil ou les paupieres ave [
I'embout du flacon ‘
«  Pourinstiller ce collyre, regarder vers le haut et tirer ‘
légeérement la paupiére inférieure vers le bas \
\

+ L'ceil fermé, essuyer proprement ['excédent,
notamment sur la joue

* Pour éviter l'ingestion surtout chez |'enfant voir
rubrique 2 «Avertissements et précautions» [

«  Afin d'éviter les effets systémiques induits par le
passage de tropicamide dans la circulation générale
par les voies lacrymales et par mgs“.hon orale, il est |
recommandé, surtout chez l'enfant et le ¢, de
comprimer I'angle interne de I'ceil pendant 1 minute
aprés chaque instillation et d'essuyer I'excédent sur la |
joue.

* Refermer le flacon aprés utilisation

| » En cas de traitement concomitant par un autre |

collyre, espacer de 15 minutes les instillations ‘

Fréquence d'administration
| Se conformer & la prescription médicale [

| Durée du traitement
| Se conformer a la prescription médicale ‘

SuUj IL.'

| Si vous avez utilisé plus de MYDRIATICUM 0,5 POUR |
CENT, collyre que vous n‘auriez di

En cas d'instillation d'une quantité trop importaite de
médicament, prévenir IMMEDIATEMENT votre médecin.

\
| S citrsti |
2 situations sont possibles : ‘
|+ ‘sait par surdosage lors de |'administration du collyre |
(notamment lors d'instillations répétées) \
)

* soit du fait d'une ingestion accidentelle d'un flacon
| -

Collyre - Flacon 10 ml - PPV : 25,

S|

Distrbué par les | aboratores

SOTHEMA

MYDRIATICUM 0,5% @

pupte poul COMPENSEr la Jose |
simple-que vous avez oublié d'utiliser.

médecin ou a votre pharmacien. [

£ tous les médicaments, ce médicame
er des effets indésirables

B £ NY3IAIN




précautions particulieres
Consultez immédiatement votre
médecin si les irritations oculaires
traitees s'aggravent dansles2a3d

jours apres le début du traitement avec
Ciloxan collyre ou si vous observez de

nouveaux symptomes.
Le traitement par Ciloxan doit étre
arrété dés les premiers signes

de tendinite.

Veuillez informer votre mé

Instructions pour un bon usage:

Ce médicament vous a été prescrit pour
|e traitement de VoS problémes oculaires

actuels. L'antibiotique contenu dans le

collyre Ciloxan n'est pas efficace contre

tous les micro-organismes provoquant
des infections oculaires. 'emploi
incorrect d’un antibiotique inadéquat
ou mal dosé peut atre responsable de
complications. N'utilisez donc jamais
Ciloxan collyre sans prescription
médicale pour le traitement d'une
maladie autre que celle dont vous
souffrez ou pour d'autres personnes.
Méme lors d’une nouvelle infection

survenant ultérieurement, n'utilisez pas

|le médicament sans avoir eu recours
a une nouvelle consultation chez
votre medecin.
Posologie, Mode et/ou voie(s)
d’administration, Fréquence
d’administration et Durée
!xt:lﬁ'ii-;!n‘t"g‘éﬁg{’r‘;a;di ;
Jenzalkonium (agent éghs(éhlorure e
Lot rv

fntgrrme'st -y cipients : édétate deafo,%‘é?um
nitol, acide acétique glaci PP

de sodi que glacial, acétate
odium, hydroxyde de sodium et/ou

acide chlorhydri !
purise. e EOROLSITN. S|

decin ou
EI COMMENT PRENDRE OU gﬁISEH CILOXAN collyre T —

utilisez ce medicament uniquements=

autorisation de votre médecin.

Effets sur I'aptitude a conduire

des véhicules ou a utiliser des

machines :

Aprés |'utilisation de Ciloxan collyre, il

arrive que I'on voie trouble pendant un

%etit moment. Evitez donc de conduire
gs, véhicules ou d'utiliser des machings

jusgu'ace que cet état cesse.

~.

Ensuite Instillez dans I'oeil atteint 1 &

2 gouttes toutes les 4 heures jusqu'a

ce que I"inflammation bactérienne

ait disparu.

En cas d'ulcére cornéen:

Adultes et enfants a partir de 1 an:

Ciloxan doit &tre appliqué selon le schema

suivant, également pendant |a nuit:

1 jour: Instillez dans I'oeil atteint 2

gouttes toutes les 15 minutes pendant

je 6 premiéres heures, puis 2 gouttes

toutes les 30 minutes.

2¢ jour: Instiller 2 gouttes toutes les

heures dans I'o€il atteint.

3e-14° jour: \nstiller 2 gouttes toutes les

4 heures dans I'oeil atteint.

Un traitement antibiotique commence

ne doit pas étre arrété sans I'accord

de votre médecin. Les symptomes de

}a maladie oculaire peuvent disparaitre

“oma\éat\ntéque |'infection soit complétement

al .
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NOTICHSFUFORMATION DE L'UTILISATEUR
Dénomination’du médicament :

CILOXAN® 0,3 % Collyre

Ciprofloxacine

[Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
|Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus
d'informations a votre médecin, ou a votre pharmacien.

|Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a
|quelqu’un d'autre, méme en cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre
|nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres.

Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet
[indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin, ou a
votre pharmacien.

1. Qu'est-ce que CILOXAN collyre et 3. Comment utiliser CILOXAN collyre ?

dans quel cas est-il utilisé ? 4. Quels sont les effets indésirables
2. Quelles sont les informations éventuels ?
a connaitre avant d'utiliser 5. Comment conserver CILOXAN collyre ?
CILOXAN collyre 7 8. Informations supplémentaires,
QU'EST-CE QUE CILOXAN collyre ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE ? —
Le collyre Ciloxan contient le principe au traitement des conjonctivites,
actif ciprofloxacine (un antibiotique) qui  des blépharites ainsi que des ulcéres
agit contre de nombreuses bactéries cornéens d'origine bactérienne et
gui peuvent provoquer des infections s'utilise uniquement sur ordonnance
oculaires. Ciloxan collyre est destiné medicale
QUELLF~ = ———==asaminns A CONNAITRE AVANT DE .
PREM Q 2 5
e —
Contre-in —— ~O
Ne pas ui — g;f ' " Il"“" u/
collyre = ,
e 6 118001070176
; — (=] N 0,3% Collyre, flacon de 5 m|
ciprofio. o AM.M. N° 151 DMP/21/NRQ
antibiotigu. 52 'F;;‘:,":'::’;';;x""m Parnbinmatie A0
quinolones), : 406434
* sjvous étes allergique a I'un des waror o - PO S ~—
composants de ce collyre, Utilisation pendant la grossesse et

I'allaitement :

arde spéciales et



e T

avec u‘+ travail prolongé sur écran d'ordinateur.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D’'UTILISER CATIONORM® ?

Ne pas utiliser Cationorm® multi si vous &tes ou avez été allergique & I'un des composants.
Ce probuit n’est pas destiné au traitement d’autres affections oculaires.

Demaﬁder conseil a votre médecin ou votre pharmacien.

En cas|d'instillation de plusieurs collyres, il est conseille d’attendre au moins 5 mihutes
entre chaque collyre et d’utiliser Cationorm® multi en dernier. !
Cationorm® multi n’altére pas la qualité des lentilles de contact.

3. COMMENT UTILISER CATIONORM® MULTI ?

VOIE OCULAIRE.

La posologie recommandée est de 1 4 4 gouttes par jour dans chaque oeil.

Commaent procéder a l'instillation 7

- Se laVer les mains.

- Avant{la premiére utilisation, retirer la bague d’inviolabilité du capuchon en tirant sur la
languette

- Retiré le capuchon du flacon en tirant dessus.

- Saisir|le corps du flacon entre le pouce et I'index.

- Eviterltout contact de la pointe du flacon avec les doigts.

- Inclingr la téte en arriére. ‘

- Tirer doucement la paupiére infeérieure et regarder vers le haut.

- Appuyer légéremgent sur le corps du flacon afin d'instiller 1 goutte dans I'oeil et cligner
des paupieres.’ : ;

- Ne pas laisser la pointe du flacon toucher I'ceil ou les paupiéres.

- Bien repositicnner le capuchon aprés utilisation.

- Remettre dans son emballage apreés utilisation.

Ne pas|utiliser Cationorm® multi plus de trois mois apreés la premiére ouverture du

flacon.
o~k e o la data de naramntion Ne nas avaler.
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BCationorm’ muls

e
e
e
. 5 —_—
Emulsion ophtalmique ==
Veuillez lire attentivement Pintégralité de cette notice avant d'utiliser ce produit.
Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.
Si vous avez besoin de plus d’informations et de conseils, adressez-vous a votre
meédecin ou A votre pharmacien.
Si les symptomes persistent, consultez un médecin. cat nornr
Multi
Emulsior)
ke PPC 173,
1. QUEST-CE QUE CATIONORM® MULTI ET DANS QUEL(S) CAS L'UTILISI 0N
L oo N
Cationorm® multi est une émulsion ophtalmique hypotonique sans ¢
présente sous la forme d’un liquide d’aspect laiteux. .
Cationorm® multi est composé de : huiles minérales, glycérol, tyloxapa

Un flacon de Cationorm® multi contient 10 ml d'émulsion stérile. 2023-09
De par ses propriétés, Cationorm® multi contribue a I'hydratation, alal g 2026-99
protection de la surface oculaire.

Son utilisation est recommandée dans le traitement des symptomes

oculaire qui peuvent étre caractérisés par des yeux qui piquent, démar

par une sensation de corps étranger dans I'oeil (sensation de grain \““\‘\‘
poussiére). Ces symptémes peuvent étre ligs ades facteurs extérialire (rlim

tris-hydrochlorure, trométhamine, chlorure de cetalkonium et eau purii S1463
il




Mode d’administration

Voie locale.

En application otulaire. , %

Se laver soigneusement les mains. .
Eviter de toucher I'ceil ou les paupiéres avec I'embout du'tube.

Reboucher le tube apres utilisation.

Durée du traitement

La durée du traitement est en moyenne de 7 jours.
Conformez-vous strictement a I'ordonnance de votre médecin.
Ne prolongez pas le traitement sans avis médical

Un traitement plus long ou des instillations plus fréquentes peuvent vous
étre prescrits.

Si vous avez utilisé plus de MAXIDROL, pommade ophtalmique que
vous n'auriez dii :

Rincez I'eeil avec une solution de chlorure de sodium a 0,9 % stérile. Ne
mettez pas d'autre dose jusgu’a ce que le moment soit venu de mettre la
dose suivante.

Si vous avez oublié de mettre MAXIDROL, pommade ophtalmique :
Continuez avec la dose suivante comme prévu. En revanche, si I'heure
de la prochaine dose est proche, omettez la dose oubliée et reprenez la
posologie normale. Ne mettez pas de dose double pour compenser.

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

Comme tous les médicaments, MAXIDROL, pommade ophtalmique est
susceptible d’'avoir des effets indésirables, bien que tout le monde n’y soit
pas sujet.

Fréquents (peut affecter 1 a 10 personnes sur 100)

Effets oculaires : augmentation de la pression intraoculaire, irritation de I'ceil,
géne oculaire (brilures, picotements ou démangeaisons transitoires).
Effets TRdésirables généraux : allergie.

Peu fréquentes (peut affecter 1 & 10aer§9nnes sur 1000)
Effets oculaires: glaucome, cataractes et/ou les opacités cristalliniennes.

Fréquence indéterminée (ne peut étre estimée a partir des données disponibles)

* Effets oculaires : amincissement de la surface de I'ceil, trouble oculairc-)I -
infection, irritation. démanaeaisons. rouaeur. aonfle




il

Notice : Information de I'utilisateur

MAXIDROL® pommade ophtalmique

Dexaméthasone
Sulfate de néomycine
Sulfate de polymyxine B

Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette notice avant d’utiliser

ce médicament.

e Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

e Si vous avez toute autre question, si vous avez un doute, demandez
plus d’informations a votre médecin ou a votre pharmacien.

e Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez
jamais a guelgu’un d’autre, méme en cas de symptomes identiques,
cela pourrait lui étre nocif.

» Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un
effet indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en a votre
medecin ou a votre pharmacien.

Dans cette notice :
1. QU’EST-CE-QUE MAXIDROL, pommade ophtalmique ET DANS QUELS
CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER
MAXIDROL, pommade ophtalmigue ?

. COMMENT UTILISER MAXIDROL, pommade ophtalmique ?

. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

. COMMENT CONSERVER MAXIDROL, pommade ophtalmique ?

. INFORMATION" e

. QU’EST-CI [!
QUELS C/
6"11800

Corticoides et
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